Fabricant de
cuves et contenants

_——  multi-usages.




*Fabrigué en france

La récupération
d’eau de pluie par Plastagy

CONCEPTION DE A A Z...

Des formes de cuves

. > Le “MADE IN FRANCE”* specialez)er_rt eil'udiees
pour optimiser la
Plasteau, expert en systémes de stockage résistance mécanique
Plasteau et de réutilisation des eaux de pluie, concoit

entiérement ses cuves sur son technopdle de
Marigny dans la Manche et vous propose un
ensemble de solutions innovantes, fiables et
faciles & mettre en ceuvre.

FABRICATION POLYETHYLENE
100% RECYCLABLE
> La conception produit

La modélisation informatigue via notre bureau d’études
intégré nous permet de toujours plus optimiser la forme
et les épaisseurs des contenants tout en garantissant a
nos produits une excellente résistance mécanigue

> Le choix du polyéthyléne ou de I’acier

La technologie du rotomoulage permet de réaliser des corps
creux en polyéthyléne de forte épaisseur et sans soudure.

Cest LA TECHNOLOGIE adéquate pour réaliser vos
cuves de stockage enterrées ou posées en élévation. Le poly-
éthyléne est par ailleurs un matériau totalement insensible
ala corrosion.

Pour les plus grandes capacités adaptées au secteur
industriel, Plasteau propose toujours du polyéthylene
rotomoulé mais aussi de l'acier. Son revétement spécial
100% epoxy anti-corrosion avec des volumes de stockage
pouvant aller jusqu’a 100 m® vous garantit lui aussi séré-
nité et pérennité, une fois votre cuve enterrée.

— Enfin, nos cuves disposent pour Ia_ plupart d’'une
ﬂ garantie fabricant pouvant aller jusgu’a 15 ans
/ (détail en pages intérieures).

Fabi

2

> Le stockage et la livraison

Notre gamme polyéthyléne pour la majorité des produits Une gamme compléte de cuves en
est disponible sur stock.

Le délai de livraison est de 48 & 72 heures en France Polyéthyléne de 300 a 60 000 litres,
Métropolitaine. et jusqu’a 100 00O litres en acier.



Vb, il " Des solutions
Faites appel ' . \ifm--' pour ’habitat,

a Pexpert Dol

et r_écqltez une ' - Pindustrie ou
alllfs e eEaEEs les collectivités.

L’ECONOMIE
Vous réduisez votre facture d’eau.
L’AUTONOMIE sont récupérables

Vous vous constituez une réserve d’eau.

L’ENERGIE

Vous contribuez a la réduction des
énergies nécessaires pour traiter 'eau
potable.

L’ECOLOGIE
g 10 m’ de toiture permettent
Vous préservez les ressources naturelles par de récupérer 7 m*/an —

une gestion mesurée des nappes phréatiques.

L’AVENIR

Vous devenez acteur du développement
durable en faisant une action éco-citoyenne.

LE CHOIX DE LA SERENITE
-

Surface de stockage
sur 8 hectares

> NOUS ASSURONS LE S.A.V. ET
L’ENTRETIEN DE NOS INSTALLATIONS

Détails et modalités
d’intervention en page 77

‘
Entreprise certifiée -@] membre de I’ W

traamas tim e
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Les cuves d

EFFLUENTS
pose enterrée



AGCE D'EFFLIUENTS

« .
e rétention, cuves de stockage dosage E U

Solutions Plasteau pour le stockage et la
manutention de produits chimiques ou alimentaires

je d’eau sanitaire

,

pose enterree

pour effluents divers
piration, a enterrer

EFFLUENTS

je pour effluents divers
tion, a enterrer

stockage effluents divers........ p 53

ontales avec vanne

/D / aS Z_ e a u Votre spécialiste installateur avant,

pendant et aprés votre chantier :

faites confiance a I’expert

consultez-nous !
P/aste\.au www.plasteau.com |
\’ T 41



EFFLUENTS
pose enterrée

stockage enterré

Cuves de stockage d’eau

ECQoranLe

— =

Descriptif

\

Cuves en polyéthyléne dit
«naturel» certifié A.C.S. avec
anneaux d’ancrage et de levage,

\

Capacités de stockage en eau
potable allant de 1000 a 10 O0O0L,

Cuve 1000 L : couvercle anti-
dérapant diamétre de passage
510 mm, joint d’étanchéité et
fermeture par 6 vis de sécurité
Autres modeles : couvercle
anti-dérapant diamétre de
passage 676 mm, fermeture par
1/4 de tour et vis de sécurité.

\%

\%

sanitaire ou potable

L’ACS ou Attestation
de Conformité Sanitaire

> Garantit la compatibilité des
cuves Plasteau Polyéthylene avec
la qualité des eaux d’alimentation
et leur innocuité vis-a-vis de la santé,
par une matiére premiéere sans colorant.

S,
= ACS

%

> Cet agrément est délivré par la
Direction Générale de la Santé.

> |’eau ainsi acheminée peut donc
étre destinée a la consommation
humaine en toute sécurité

Dossier

N°13ACCLY 135

_/

ETYOT000FW, poids : 48 kg

k.
\_

ETYO1500FW, poids : 66 kg

f Dimensions de nos références en millimétres et poids en kilogrammes.

ETYO02000FW, poids : 87 kg

e &

® 1500

ETO3000FW, poids : 100 kg

1764

B 745 4=—rf
$745 4=—nf D745 —|———|. L —
620 f=—n ==
w0 * 8
7000 L g 1500 L R 2000L 3000L « 4 000 L -
A |

ETO4000FW poids : 183 kg

f 2004 1

Options

Réhausses de couvercle

Principe de la réhausse découpable
Réhausse v
découpable
) j-chute

La pertie inféreure jlle anti-chy

Jil s encastre dans la partie °ptl'°: ’cgr eaut st
supérieure, faciltant ainsi articu! ioules, annexe
Je réglage en hauteur des 120:: L:‘:,'m,;s ED6O76

docume!

A partir de la deuxiéme
réhausse empilée, la
dalle de protection béton
est nécessaire. Il est sou-

haitable que Finstallation [akagAZd

Références A (mm) B(mm) Poids (kg)

Télescopique Grille anti-chute
(en mm) GIOB70I

250 24470 enoption

780

10,5 kg

soit le moins profond
possible pour faciliter
I'entretien et éviter les
surchages de terre sur

ETRE5EF

PLA13555

Pour cuve 1000L uniguement

780 18 kg |[430a600( enoption

610 4 kg g

e PLA13556

400 610

6 kg = =

42

www.plasteau.com !
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Mini-chassis d’ancrage acier

> Le mini-chassis speed est
un dispositif d’ancrage qui
simplifie I'installation de la
cuve polyéthyléene.

Volume Nbre de
cuve [ EEST (le lot)
CSET3
CSET2
CSET3
CSET3
CSET2
CSET2

> |l permet de solidariser
directement une cuve a un
radier inférieur (pouvant
servir de lestage encoulant
la dalle de béton sur sa
structure. Chaque élément
se fixe sur les anneaux
d’ancrage.




stockage enterré

Cuves de stockage d’eau
sanitaire ou potable ,f.,.,.,,u,n

rANCAise,

- = 1000 alooooL

Emplacement
des piquages

en option

ECQompie

Consultez-nous !

Zone
possible

Dimensions de nos références en millimétres et poids en kilogrammes

@745 —'———I

@745 —'———'

~

@745 —'———1

wn
N =}
5200L 7000L 2 10 000 L I~
Q S J
™
N
(]
f 3906 wa
| =
ETO5000FW poids. 160 kg ETO7000FW  poids : 288 kg ETM10000FW  poids : 389 kg E 3
1 (=
S0
&y
L
T )
- Qo
— A
o o~
K g b
N
67100 L 8 000 L
ETO6000FW poids : 187 kg ) ETO8000FW poids : 321 kg_ ) -
I ‘
& I' r
\
$2200 2311 | \ J
SE e
Piquage taraudé [ . Piquage lisse soudé

soudé

Piquage taraudé
en pe 1/2” DN25

Piquage taraudé
en pe 3/4” DN32

Piquage taraudé
en pe 1" DN40O

Soudé sur la cuve et
positionné a la demande
(consulter notre bureau
d’études). Disponible du
diametre 1/2“ a 2”

Piquage taraudé
en pe 17 1/4 DN40

Piquage taraudé
en pe 1”7 1/2 DN50

Piquage taraudé
en pe 2” DN63

Positionné a la
demande au passage
de la commande.

Désignation

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.63

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.75

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue g ext.90

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.110

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.200

www.plasteau.com

Chéssis d’ancrage cuve 10 m’
Vendu a l'unité, Il est constitué d’un
chassis assemblé a la cuve en usine.
Celui-ci intégre du treillis soudé a
noyer dans le béton.
Prévoir 2 chéssis.

CSSA24

Sangle d’ancrage cuve 10 m*

En textile. Longueur ajustable. ,~-”
Vendue a l'unité et fournie avec w‘_.«.'lr"' o 3
son tendeur galvanisé. Pour  { « /"
ancrage sur dalle de lestage. *‘//

Prévoir 2 sangles. L 7

43



stockage enterré

Cuves de stockage d’eau
sanitaire ou potable

Descriptif

> Cuves en polyéthyléne dit
«naturel» certifié A.C.S. avec
anneaux d’ancrage et de levage,

> Capacités de stockage en eau
potable allant de 15 000 a
60 000L,

> Couvercle anti-dérapant
diamétre de passage 676 mm,
fermeture par 1/4 de tour et vis

L’ACS ou Attestation
de Conformité Sanitaire

> Garantit la compatibilité des
cuves Plasteau Polyéthylene avec
la qualité des eaux d’alimentation
et leur innocuité vis-a-vis de la santé,
par une matiére premiére sans colorant.

> Cet agrément est délivré par la
Direction Générale de la Santé.

| de sécurité,
} > |’eau ainsi acheminée peut donc
I ’ étre destinée a la consommation
humaine en toute sécurité N°13AD(§?QIIY135
p " Emplacement
xlt_s ‘0 des piquages
2 qh) en option
LU §
= Consultez-nous !
-l Zone
Ill.ll: % possible
s
|=— 1750 — @745 B
M T, r
| | Q
i 15 000 L » a
'] ETI5000FWN  poids:574kg
4283 | 2448 —=
~— 1750 —=
ol - 1 — ”(’(E ou
AN M T pour pose profo he :
' terrain hydromorPhic
| . i
ot ™ existe aussi &%,
\ | modéle ren
b A e
5204 i

.

Dimensions de nos références en millimétres et poids en kilogrammes

Options

Réhausses de couvercle

Principe de la réhausse recoupable |

Réhausse
recoupable - -
o % Lapartie inférieure grille an: ‘ ues

Piquage lisse soudé

Positionné a la demande au
passage de la commande.

Piquage taraudé
soudé

Désignation

Piquage taraudé
en pe 1/2” DN25

Piquage taraudé

Désignation

Piquage lisse Polyéthylene

Sasercastedors oot En OPHOM Feme a en pe 3/4” DN32
supérieure, faclitant ains - grticulé@ Toules, annex - -
feregegeenhauteur - des 122,.. I ks EDEOTE Piquage taraudé

_/ docum! en pe 1" DN40

A partir de la deuxiéme réhausse empilée, la dalle de protection béton

Il est

Positionné a la demande

(consulter notre bureau Piguage taraudé

que [

es
possibie pour faciliter | et éviter les

soit le moins profond

d’études). Disponible du | enpe1”1/4 DN40

Références A (mm) B (mm) Poids (kg)

ETR47EF

hages de terre sur la cuve.

diametre 1/2“ a 2” Piquage taraudé

Télescopique  Grille anti-chute en pe 1" 1/2 DN50

(en mm) GIOB70I
250 a 470 en option

Piquage taraudé
en pe 2” DN63

ETRE5EF

430 a 600 en option

44
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Haute Densité bande bleue g ext.63

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue g ext.75
Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.90
Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.110

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.200




stockage enterré

Cuves de stockage d’eau
sanitaire ou potable |[Yiz¥

15000 a 60 000 L

Dimensions de nos références en millimétres et poids en kilogrammes

25000/L

I 30000L

6369 i

l 40 000 L

. 9820 .

| 50000L

50000F W, poids : 1557 kg .
5; ids : 1

60 000 L

6000C -'.n 82

| 14435 L

angles d’ancrage Chassis d’ancrage gros volumes

Vol Références | Nombre
S de chassis | de chassis |0
3

En textile. Longueur ajustable. Vendues > Le chassis speed est un dispositif 15 000L
a l'unité et fournie avec son tendeur d’ancrage qui simplifie I'installation
> galvanisé. de la cuve. 7

Particuliérement adaptées s’il y arisque > Il est constitué d'un chassis
de présence ou remontée de nappe assemblé a la cuve en usine.

phréatique. Celui-ci intégre du treillis CssA24 I \ \

. Nombre soudé a noyer dans le
Elles permettent o de sangles béton v
de solidariser la . —
G S v cHIE 15m 3 Il est relié a la cuve par
P —— 20430 mé 4 une cglnture
P —— - + systéme de tendeurs.
45 et 50 m? 6
8

P/ast;au =z www.plasteau.com ,‘:
\ \
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EFFLUENTS
pose enterrée



EFFLUENTS
pose enterrée

stockage enterré

Cuves de stockage plates

3000 0u5000L

N —

Descriptif
' > Cuves en polyéthylene dit L’ACS ou Attestation
«naturel» certifi¢ A.C.S. avec de Conformité Sanitaire
anneaux d’ancrage et de levage,
> 4 > Garantit la compatibilité des

cuves Plasteau Polyéthylene avec
la qualité des eaux d’alimentation

> Capacités de stockage en eau
potable de 3 000 et 5 000L,

> Couvercle anti-dérapant diamétre
de passage 676 mm, fermeture

par 1/4 de tour et vis de sécurité. > Cet agrément est délivré par la

Direction Générale de la Santé.

> |’eau ainsi acheminée peut donc
étre destinée a la consommation
humaine en toute sécurité

f :’ .;'1

" Emplacement
" des piquages

en option

/

| —

Consultez-nous ! Zone
possible

P745 +=—n

1130

L

I
Plate 3 000 L

ETSO3000FW  poids : 153 kg

et leur innocuité vis-a-vis de la santé,
par une matiére premiere sans colorant.

X\

y
-]

Dossier

N°13ACCLY 135

)
o -
R
N Plate 5 000 L 2310 |
produit L
- “»
Plasteau ’
ETSO5000FW. oics 191 kg ._;—;;—hofs <ol également possibIe
N - )
N
Options
Piquage taraudé |rEme Piquage lisse soudé
soudé Positionné a la

Soudé sur la cuve et

Piquage taraudé
en pe 1/2” DN25

Piquage taraudé
en pe 3/4” DN32

Piquage taraudé
en pe 1" DN40O

demande au passage
de la commande.

Désignation

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue g ext.63

positionné a la demande
(consulter notre bureau
d’études). Disponible du
diamétre 1/2* a4 2”

46

Piquage taraudé
en pe 17 1/4 DN40O

Piquage taraudé
en pe 17 1/2 DN50

Piquage taraudé
en pe 2” DN63

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.75
Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.90

Piquage lisse Polyéthylene
Haute Densité bande bleue @ ext.110

Piquage lisse Polyéthyléne
Haute Densité bande bleue @ ext.200

www.plasteau.com !
W
>
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EC Qiluents

Polyéthylene stockage enterré

Cuves de rétention plates

Descriptif

> Cuves en polyéthyléne 100%
recyclable avec anneaux d’ancrage
et de levage,

> Capacités de stockage
de 3000 Let5000L,

> Couvercle anti-dérapant diamétre
de passage 676 mm, fermeture par
1/4 de tour et vis de sécurité,

> Entrée en PVC @110 mm,

> Canne d’aspiration Dn90 avec
raccord symétrique aluminium et
bouchon,

> Ventilation Dn50 avec chapeau,

30000u5000L

> Possibilité de jumelage (nous consulter).

Garantie

effluents divers, avec canne d’aspiration 1RYT1%

Suivant la nature de Peffluent,
nous consulter pour vérifier la
compatibilité chimique.

T

Plasteau vous informe...

Avantage du Polyéthyléne
rotomoulé Plasteau pour le
stockage d’effluents

> Les parois a épaisseur réguliére sont
gage d’excellente résistance mécanique.

,

P 745 —|<_—|—H

Plate 3000 L

ETSO3000EF; poids : 160 kg

Plate 5 000 L .

EFFLUENTS
pose enterrée

ETSO5000EF, poids : 198 kg

_

2310 |

/

Réhausses de couvercle

A partir de la deuxiéme
réhausse empilée, la
dalle de protection béton
est nécessaire. !l est sou-
haitable que I'installation
soit le moins profond
possible pour faciliter
Pentretien et éviter les

Principe de la réhausse découpable

Réhausse
découpable
La partie inférieure
Is'encastre dans la partie
Supérieure, facilitant ainsi
le réglage en hauteur

Télescopique Grille anti-chute

Références A(mm) B(mm) Poids (kg) (enmm) GIOB70!

ETR47EF 250 4470| enoption
ETRB5EF 650 | 780 18 kg |[430a600( enoption
www.plasteau.com

A

Mini-chdéssis d’ancrage acier

> Le mini-chassis speed est
un dispositif d’ancrage qui

Volume
cuve

Nbre de Réf.
chassis (le lot)

simplifie I'installation de la ‘ CSET2
te
cuve polyéthyléne. o
polyethy 5000 | 2 CSET2

> |l permet de solidariser
directement une cuve a un
radier inférieur (pouvant
servir de lestage encoulant
la dalle de béton sur sa
structure. Chaque élément
se fixe sur les anneaux
d’ancrage.

47



ECGiuents

Polyéthylene stockage enterr

Cuves de rétention pour
effluents divers, avec canne d’aspiration Fgr';';';';,is;""

Suivant la nature de Peffluent,
nous consulter pour vérifier la

o compatibilité chimique.
Descriptif
> Cuves en polyéthylene 100%
recyclable avec anneaux d’ancrage
et de levage, -
> Capacités de stockage Plasteau vous informe...
allant de 1000 a 10 000 L,
> Réhausse avec couvercle Avantage du P0|yethy|ene

anti-dérapant diamétre de passage rotomoulé Plasteau pour le

676 mm, fermeture par 1/4 de tour
et vis de sécurité (pour 1000L, @ de StOCkage des efﬂuents

passage 510 mm), > Les parois a épaisseur réguliére sont
> Entrée en PVC @110 mm, gage d’excellente résistance mécanique.

> Canne d’aspiration Dn90 avec
raccord symétrique aluminium et
bouchon,

> Ventilation Dn50 avec chapeau,

> Possibilité de jumelage (nous consulter).

EFFLUENTS
pose enterrée

~

@110

N\

@ 1200

Dimensions de nos références en millimétres et poids en kilogrammes

@745 —I———I

1795
1975
1854
1729

ETYO1000EF, poids: 54kg ~ ETYOISOOEF, poids : 73 kg ETYO02000EF, poids : 95 kg ETO3000EF,; poidss. 108 kg ETO4000EF  poids : 180 kg

f D 1764

=

48

Options
Réhausses de couvercles

B Principe de la réhausse découpable

Réhausse
découpable

Télescopique Grille anti-chute
(en mm) GIOB70!

ETR47EF 250 a 470 en option

Références A(mm) B(mm) Poids (kg)

ETRB5EF 430 a 600 en option

Pour cuve 1000L uniquement T
PLA13555 o O

A partir de la deuxiéme réhausse empilée, la dalle de p ion béton est né ire. Il est
souhaitable que I'installation soit le moins profond possible pour faciliter I'entretien et éviter les
surchages de terre sur la cuve.

PLA13556

www.plasteau.com !




ECGiuents

710004170 000L

Dimensions de nos références en millimétres et poids en kilogrammes. \

<z>745__-‘———‘

N

_ @745 —1———'

2129
2105

10 000 L

2170
2360
2036
2186
1965

,

pose enterree

2072

|-— 1890 (Entrée) — =21

ETOS000EF; poicss : 167 kg ETO7000EF; poidss : 285 kg

EFFLUENTS

2339
2380
2570
2251
2288
2402

1
ETO600O0EF. poids : 194 kg ETO8OO0OEF. poids . 318 kg ETM10000EF, poids : 397 kg

®2200

f 2311 1

) J

Options
Chéssis d’ancrage cuve 10 m*

Vendu a 'unité, Il est constitué d’'un

cuve chassis

Mini-chassis d’ancrage acier veiimel|[Nore de
(le lot)

> Le mini-chassis d’ancrage est un dispositif

qui simplifie lnstallation de la cuve polyéthyléne. s Cdad chassis assemblé & la cuve en usine.
> Il permet de solidariser directement une cuve 4000 2 CSET2 Celui-ci intégre du treillis soudé a

a un radier inférieur (pouvant servir de 5200 3 CSET3 noyer dans le béton. Prévoir 2 chéssis.

lestage en coulant la dalle de béton sur sa 5100 3 CSET3

structure.

Chaque élément se fixe sur les anneaux d’ancrage 7000 2 CSET2

de la cuve. 8000 2 CSET2

Sangle d’ancrage cuve 10 m®
En textile. Longueur ajustable. — "
Vendue a l'unité et fournie avec " A%, &
son tendeur galvanisé. Pour 'Y 0" 7~

ancrage sur dalle de lestage. '""/,;/
Prévoir 2 sangles. Y
SA1824

P/ast;au www.plasteau.com g
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EFFLUENTS
pose enterrée

E CQiuents

Descriptif

> Cuves en polyéthylene 100%
recyclable avec anneaux d’ancrage
et de levage,

> Capacités de stockage
allant de 15 000 a 60 000 L,

> Couvercle anti-dérapant diamétre

Garantie

effluents divers, avec canne d’aspiration | 5ans abricatio

Suivant la nature de Peffluent,
nous consulter pour vérifier la
compatibilité chimique.

T

Plasteau vous informe...

Avantage du Polyéthyléene
rotomoulé Plasteau pour le
stockage des effluents

> Les parois a épaisseur réguliere sont
gage d’excellente résistance mécanique.

de passage 676 mm, fermeture par
1/4 de tour et vis de sécurité,

> Entrée en PVC @200 mm,

> Canne d’aspiration Dn90 avec raccord
symeétrique aluminium et bouchon,

> Ventilation Dn50 avec chapeau,

~

~=—1750

15 000 L

ET15000EFN . poids : 624 kg

4283

~—1750

20000 L

ET20000EFN  poids : 795 kg

5204

N

2143

-

~— (2448 —=

pour pose profondi Ol.l
terrain hydromorp e:
existe aussien ’
modeéle renforce :

Dimensions de nos références en millimétres et poids en kilogrammes

Options

Réhausses de couvercle

Principe de la réhausse recoupable '

Réhausse
recoupable e
La partie iférieure on, grille antl™
i encaste dons g EN °pt,'g: ’,_-gn orme au 12
supérieure, faciitant ainsi @PtiCU! 200 joules, am‘e‘o76
lerégageentauteur  des T ot de VINRS EDS

Cl

ute
test

A partir de la deuxiéme réhausse empilée, la dalle de protection béton

est né . Il est que Ui soit le moins profond
ible pour faciliter I' ien et éviter les hages de terre sur la cuve.

Grille anti-chute
GIO670I

Télescopique
(en mm)

250 a 470
430 a 600

Références A (mm) B(mm) Poids (kg)

ETR47EF
ETRE5EF

650 | 780 18 kg

(
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s Sangles d’ancrage

SA1824

17 En textile. Longueur ajustable. Vendues a l'unité
et fournie avec son tendeur galvanisé.

Particulierement Nombre
U

a_daptees S |I'y a de sangles

risque de présence

ou remontée de 15 m? 3

nappe phréatique. 20430 m3 4

Elles permettent 35et 40 m® 5

de solidariser la 45 et 50 m? 5

cuve sur une dalle

de lestage. 55 et 60 m* 8
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Polyéthylene stockage enterr 28

<«
» - &E/ '»
Cuves de rétention pour

Garantl

ECGiuents effluents divers, avec canne d’aspiration 15ans- s
15 000 4 60 000 L

Dimensions de nos références en millimétres et poids en kilogrammes.
~=—1750 ——1
|

30 000 L

25000 L

ET25000EF, poids : 832 kg ET30000EF, poids : 952 kg

ET35000EF, longueur : 8 655 mm, poids : 1190 kg

6369 . . 7534 |

(]
40 000 L Py
ET40000EF; poids : 1253 kg - -

ET45000EF, longueur : 10 985 mm, poids : 1386 kg 20

T

=) (=

a9

w o

T}

_/ . 9820 ! w g_

50 000 L

ET50000EF,; poids : 1554 kg
ET55000EF, longueur : 13 270 mm, poids : 1698 kg

. 12105 .

60 000 L
ET60000EF, poids : 1820 kg

. 14435 ! j
Références

15 000L
20 000L
25 000L
30 000L
35 000L
40 000L
45 000L
50 000L
55 000L
60 000L

Nombre
de chassis

Chassis d’ancrage
gros volumes

> Le chassis speed est un dispositif
d’ancrage qui simplifie I'installation
de la cuve.

> |l est constitué d’un chassis
assemblé a la cuve en usine.
Celui-ci intégre du treillis soudé
a noyer dans le béton.
Il est relié a la cuve par une
ceinture + systeme de tendeurs.

Plas Z';au www.plasteau.com
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Polyester | stockage enterré

Cuves de stockage pour
effluents divers, avec canne d’aspiration | F?r.;._;ﬂ-

T

Descriptif

> Cuves de stockage d’effluents en polyester armé
A de fibre de verre et réalisées par enroulement
filamentaire,

> 8 capacités de stockage suivant le besoin
/] d’approvisionnement en effluents, de 20 O00L
)/ a 100 0O0O0L.

/4
g e
Equipement
> 1 collecteur regard de visite avec manchon
Y d’entrée PVC femelle et manchon de sortie
N pour trop plein et particules filtrées en PVC
S 2 200
“\.‘._ ]
Suivant la nature de I’effluent, > 1couvercle polyester fixé par vis,
nous consulter pour vérifier la L
) compatibilité chimique > Manchon d’entrée en PVC @200 mm,
‘|’_, w:’ {‘; ; > Canne d'aspiration Dn. 80/90 avec raccord
] symeétrique aluminium et bouchon,
LU I
=) [= > Ventilation Dn50 avec chapeau.
a9
w a Canne
T} d'aspiration
w O Dngo -5
3 s . |
B

Fe r=—
~t

Ventilation
Dn50

i

\/EDA

Volume (0] o} Dn Poids

ECGVO20PEF 20000 7360 1960 2810 2350 1200

ECGVO30PEF 30000 7000 1010
ECGVO40PEF 40000 9210 1362
ECGVOS50PEF 50000 11420 2460 3320 2860 1300 1070 1680
460
ECGVO60OPEF 60000 13630 x 880 1895
ECGVO70PEF 70000 15820 2244
ECGVOSOPEF 80000 12550 2604
2970 3840 3380 1400
ECGVIOOPEF 100000 15580 3229

www.plasteau.com § P/ESf;au
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Polyester | stockage enterré

Options cuves de stockage B/asteau vous conseille
pour effluents divers Pl AL L -

Il est souhaitable que Finstallation soit le moins

profond possible pour faciliter 'entretien et éviter
les surchages de terre sur la cuve.

Chéssis d’ancrage cuves polyester
o > Le chassis d’ancrage est un dispositif [ csc_ | Réf. chassis
o qui simplifie I'installation de la cuve. cuve e chassis

& > |l permet de solidariser directe- ECGVO20P & 20 m* ECEICIIK 3
[ I.-' ment une cuve a un radier inférieur ECGVO30P 30 m?
[ (pouvant servir de lestage) par la CsCi24010
) S
| f seule opération de couler la dalle S >
| de béton sur la structure qui équipe ECGVO50P 50 m* [eSlepiielels 6
Fappareil. ECGVO60P 60 m® cscizaoio
> |l est constitué d’'un chassis com ECGVO70P 70 m? s
o prenant des berceaux, des IPN ST 5
. et du treillis soudés, des ceintures 250 il CSCI29010 Z

d’ancrage. ECGVIOOP 100 m3

,

EFFLUENTS
pose enterrée

Ceinture d’ancrage textile
Y

> Vendue a l'unité et fournie avec son tendeur galva 20 m?

Ellespermettentdefixerlacuvesurunedallebéton 30 m? 4
en cas de pose en nappe phréatique.
p ppe p q 40 m? -
> Longueur ajustable. SOINE B
‘ > Coloris jaune pour diamétres de cuve de 1900 mm 60 m? 7
- et 2400 mm. 70 m3 8

Le nombre de ceintures est fonction du volume de la cuve (voir tableau ci-contre)

Ceinture d’ancrage inox

Volume | Nb.de
> Ceinture fabrication acier inox pour diameétres de cuve [ceinture

cuve 2900 mm. 80 m? 5
> Fabrication métallique pour diamétre de cuve de 100 m3 5
3000 mm.

www.plasteau.comF
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Polyéthylene stockage hors sol‘_/\

@'>

Citernes autoportantes
horizontales avec vanne

Descriptif

> Polyéthyléne haute densité traité
anti-Uv,

Couvercle a visser diametre 600 mm,

Vanne 1/4 de tour,

{abﬂéfﬂ}
frene

\

\%

> Stockage de liquide densité maxi T,
température maxi 35°C,

> Pose hors sol (en aucun cas enterrée),
Cuves elligibles a la certification @
(hors 3000L) : nous consulter. :

00
NT3ACCLY135

\%

450, 700, 1250, 1900 et 3000 litres

Dimensions de nos références en millimetres et poids en kilogrammes

CA1900, vanne Dn40, poids. 97 kg \

® 600
@ 460

@ 600

1275
1215

=— 960 x 760 —=]
CA045T1, vanne Dn32, poids : 29 kg

EFFLUENTS
pose hors-sol

— 575 575 |=—

2143 {

=——" 850

CAO0700, vanne Dn32, poids : 33 kg

1200

1100

@ 600

I—; 900

@ 600
@480 w
_ ~ & 3
" =
3 el
g g
— 1150 —
Y O O O = 1
—=~ 575 —=t=— 570 f=— 2300
1970 {
~— 775
T- o
)
<
o .
I
=
\ CA1250, vanne Dn40, poids: 77 kg CA3000, vanne Dn50, poids: 128 kg j

www.plasteau.com P/an;au
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Polyéthylene stockage hors sol

Cuves a vidange totale
verticales avec socle

L’ENSEMBLE DE NOTRE
GAMME STOCKAGE / DOSAGE
EST DISPONIBLE SUR STOCK

3 capacites

200, 300 et 500 litres

> Polyéthyléne traité anti-Uv

> Qualité alimentaire
> Piquage de vidange de la cuve en option

(cf. tableau ci-dessous réf. produit MT025 a
MTO063)

> Poignées de manutention sur socle
> Couvercle & visser

> Cuve noire, socle bleu

wno

=2

E 4

=5

_I'=

H 3

(kg) T

e
AV0200 200 L 1105 535/ 490 23
AV0300 300 L 700 1385 815 / 490 150 27
AV0500 500 L 1945 1375 / 490 34

ocle de maintien

Recommandations d’utilisation
permettant une vidange

> La densité du produit stocké doit étre totale de la cuve et assurant
inférieure a 1,4 Kg/dm3

une parfaite stabilité
> La température de service
ne doit pas dépasser 35°C
Piquages taraudés
- colonne de niveau, ... :

Pensemble de

-

nos options
enpage 58

Plasteau www.plasteau.com
T 55



EFFLUENTS
pose hors-sol

Polyéthylene stockage hors sol\_/\

¥ >
Cuves de dosage verticales \/
a dos plat

Dos plat pour un ' A
encombrement réduit 48

3 capacités

60, 125 et 250 litres

> Avec ou sans bac de rétention

> Polyéthyléne traité anti-Uv
> Qualité alimentaire

> Cuve graduée pour visualisation

RrEF. DRiO125 du niveau

> Couvercle & visser

> Cuve translucide, bac bleu

R&f Insert 3/4” | Volume Largeur | Hauteur | @ Passage du Poids
: bas de cuve) (litres) (Galap)) (mm) |couvercle (mm) ()

Avec bac
de rétention

DVi0060

DVi0125 o 125 L 460 865 110 7,5

Sans bac
de rétention

DVi0250 o 250 L 600 975 16

Bac de rétention seul

> Usage obligatoire pour le stockage
de produits chimiques

Volume Largeur | Hauteur Poids
IES) (mm) (mm) (kg)

> Sécurise le stockage RDV0060 60 L 460 375 4

> Coloris standard bleu

. e RDVO0125 125 L 600 545 7
Coloris spécifique sur

demande (nous consulter) RDV0250 250 L 800 580 14

www.plasteau.com ’D/aSZL;aU
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Polyéthylene stockage hors sol‘9

Cuves de dosage verticales
cylindriques

uve sans inserts
a capsule (coloris
noir sur demande)

7 capacites
60, 125, 200, 300, 500,

uve sans inserts avec |
couvercle a visser .

1000 et 1500 litres

ReF. DVO300 |
> Avec ou sans inserts _‘
> Polyéthyléne traité anti-UV i
6 inserts s ) ’
>
M6 Qualité alimentaire
>

Cuve graduée pour visualisation
du niveau

Couvercle a visser ou a capsule

- Cuve livrée en coloris standard
Cuve avec inserts et naturel. Coloris noir : nous consulter
couvercle & visser

X . 4 inserts
REF. DVO300i
> Insert en 3/4 en bas de cuve M8

(selon modeéles, voir tableau)

Réf. &) Insert 34" | Volume
“’«5 (litres)

DV0060 DVOO60FW

_ _ 550 120
- J DV0060i DVOO060iFW 60 L 400 3,5
@ ovoosocy  pvoosocvrw = L -
1
DV0125 DVO125FW c E &
825 120 S
DVO125i  DVOI25iFW c 125 L 485 6 =i
~ ~ L v
- DVOI25CV  DVOI25CVFW . 845 1o w g_
DV0200  DVO200FW c 150
. 200 L 700 670 1
DV0200i DVO0200iFW . 110
f
DV0300  DVO300FW c
. 300 L 700 970 150 15
, DV0300i  DVO300iFW c
DVO500  DVO500FW c
. 500 L 700 1550 150 22
DV0500i  DVO500iFW c
DVIOOO  DVIOOOFW 1000 L 1100 1260 45
400
DVI500  DVIS00FW 1500 L 1200 1560 61

Recommandations d’utilisation

> La densité du produit stocké doit étre
inférieure a 1,4 Kg/dm3

’ iquages taraudés
colonne de niveay, ... :

Fensemble de
nos options
enpage 58

> La température de service
ne doit pas dépasser 35°C

Plasteau www.plasteau.com |
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Piquages taraudés

Soudés sur la cuve et positionnés a la
demande (consulter notre bureau d’études)

Disponibles du diamétre 1/2“ § 2”

Accessoires complémentaires :
Boitier contact électro-magnétique

EFFLUENTS
pose hors-sol

T T

MTO025

Piquages taraudés en pe 1/2” DN25
Piquages taraudés en pe 3/4” DN32
Piquages taraudés en pe 1 DN40O
Piquages taraudés en pe 17 1/4 DN4O
Piquages taraudés en pe 1”172 DN50

Piquages taraudés en pe 2” DN63

@ Colonne de niveau PVC transparent

Pour visualiser ou transmettre une information de niveau vers I’installation
électrique distante.

Se clipse sur la colonne de niveau suivant le seuil a
détecter.

L’installation peut comporter plusieurs boitiers en
fonction du nombre de seuils a détecter.

@ Flotteur & aimant

En complément du boitier contact électro-magnétique. Le flotteur suit le
niveau du liquide et change I’état du contact inverseur lersqu’il franchit le
seuil défini par le boitier électro-magnétique.

www.plasteau.com !

MTO032

MT040

MTO041

MTO50

MTO063

NIV1000

CON1000
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Pose enterrée

= = N
3E Notice d’installation pour @@@
Q.

%f_It eau de pluie Polyéthylene
= — <
ul §_ Réception et stockage : 1000 a 60 000L

> Vérifier par examen visuel que I'enveloppe de I'appareil ne présente aucun dommage.
En cas de défaut, veuillez émettre des réserves sur le bon du transporteur.

> Entreposer I'appareil a 'abri des chocs et le caler.
P—

Manutentions :

> Avant manutention, vérifier 'absence totale d’eau a I'intérieur de I'appareil.
> Les cuves sont sensibles aux chocs et aux impacts de fourches des chariots élévateurs, procéder avec précaution.
Ne pas pousser ['appareil en appliquant la fourche contre la cuve.
> Employer impérativement un engin de levage adapté. Guider 'appareil suspendu a l'aide de cordes.
T

Précautions fondamentales :

> Privilégier un endroit non exposé au passage de charges roulantes et a proximité du batiment, afin de réduire la
profondeur de celle-ci et d’en faciliter ainsi I’entretien courant.
> Ne pas poser la cuve dans une zone sollicitée mécaniquement par une fondation, dans une forte pente, ni au pied
d’un talus.
> Ne pas utiliser d’engin de compactage pour stabiliser le remblai de I'appareil. Utiliser du gravier auto compactant @<15mm.
> Privilégier les réhausses légéres en PE (option). En cas d’'usage de réhausses en béton, réaliser une dalle d’assise
protégeant la cuve.
> En phase chantier, baliser lemplacement de la cuve afin d’interdire la circulation d’engin a proximité (sauf apres réalisation
d’une dalle de protection).
La température dans 'appareil ne doit jamais pouvoir dépasser 30°C, vider la cuve en cas de risque de gel du contenu.
> Attention, 'ancrage de la cuve (#4 de la procédure) est indispensable en cas de présence de nappe d’eau
souterraine, de terrain hydromorphe ou de couche de sol peu perméable (coef. de perméabilité K<10°5 cm/s :
roches, argiles, limons ...) pouvant retenir les eaux de surfaces.

EAU DE PLUIE
pour le Collectif

Ve

EFFLUENTS
pose enterrée
Vv

Consulter I'étude de sol pour évaluer le risque de présence d’eau au contact de l'appareil (les sites http://www.inondationsnappes.fr
et www.argiles.fr constituent également une aide a I'évaluation de ce risque).

> En cas de risque de dépassement du niveau d'immersion N (cf tableau + schéma, page 2), ne pas poser le matériel
standard et nous contacter afin de déterminer une référence et/ou la procédure adaptée aux terrains critiques.

> Les cuves sont concues pour résister aux profondeurs d’installation maximum (cote G) figurant dans le tableau page
2. Au-del3, la dalle de protection (cf. #8 de la procédure) devient obligatoire.

> En cas d’exposition a des charges additionnelles statiques (talus a proximité, usage de réhausse béton, ...) ou
dynamiqgues (passage de véhicules, ...), la dalle de protection est également obligatoire, ceci indépendamment de la
profondeur.

Cette dalle doit étre flottante et en appuis sur les bords de fouille. (Aucun transfert de charge ne doit étre possible entre le
béton et l'appareil).

d’eau incendie

Le dimensionnement structurel de cette dalle sera effectué par un bureau d’études en Génie Civil (l'appareil ne devra pas
étre exposé a des pressions résiduelles excédant celles associées aux cas limites du tableau. Cf. page suivante)
> En cas de pose sous voirie, le couvercle en plastique doit étre retiré et remplacé par un tampon adapté.
> [’appareil supporte les charges statiques (remblai et poussée hydrostatique) associées aux cas limites décrits page suivante.
> Pour une pose hors sol, veuillez nous consulter pour la procédure d’installation.
—

Procédure d’installation d’appareil enterré :

1> Stabiliser le fond de fouille et s’assurer de I'horizontalité. En cas de besoin d’ancrage la cuve (cf. § « précautions »),
prévoir 'option Chassis Speed, ou réaliser un radier béton incluant des fers a béton. La masse de béton sera calculée pour
compenser la poussée d’Archimede lorsque l'appareil est vide.
2 > Réaliser un lit de pose (sable ou gravier <15 mm) de 100mm d’épaisseur sur le fond de fouille stabilisé.
3 > Poser l'appareil aprés avoir retiré les protections et accessoires de transport.
4 > Ancrer 'appareil si nécessaire : Noyer le Chassis speed (en option) dans du béton, ou fixer la cuve sur le radier
via les pattes d’ancrage prévues en partie basse (si 3000L <V < 8000L), ou par des sangles (si V=10000L).
Pour les ref. ETY 01000, 01500 et 02000, (dépourvues de pates d'ancrage) réaliser une gachée de béton autour de la
ceinture a mi-hauteur de la cuve (cf schéma INO60-2).
5 > Remblayer I'appareil avec du gravier @ <15mm (auto-compactant). Procéder par couches de 200 mm d’épaisseur maxi.
- Le compactage mécanique est EXCLU. Pour stabiliser le sable, arroser entre chaque couche.
- Soigner les espaces fermés en partie basse pour assurer une parfaite assise de la cuve.
- introduire de I'eau claire dans la cuve simultanément en équilibrant les niveaux d’eau (intérieur) et de remblai (extérieur).
Volume d'eau a introduire : 60 & 70% du V. pour une cuve = 8 000 |, et au maximum 20% du V. pour une cuve = a 10 O00L
- Procéder ainsi au moins jusqu’a 50% de la hauteur cuve (au-dela de ce niveau, l'utilisation de la terre environnante est
possible, a condition qu'elle soit dépourvue de cailloux @ >15mm)
6 > Raccorder I'entrée et la sortie ( @ standard PVC), ainsi que la ventilation éventuelle (selon les modeles).
7 > Remblayer autour du module filtre avec du gravier jusqu’a recouvrir totalement I'appareil
8 > Si nécessaire (cf. § « Précautions »), réaliser la dalle de protection. P/ag%au
\

SECURITE Réserve

Notice INO60-1F du 18 mai 2017. Installation Cuve polyéthyléne enterrée. Document non contractuel.

Mettre en place les éventuelles réhausses, les ajuster au niveau du terrain fini et remblayer.

NOTICES
d’installation

www.plasteau.com y |
Plasteau se réserve le droit de faire évoluer ces instructions;, les documents i
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pose enterree

: : : AN -
Notice d’installation pour ¥ E
eau de pluie Polyéthyléne gg
700048000 L 85

Q.

nd

£

3000 slim 3 5
W 9

5000 slim h §

au dela: ne pas poser la cuve et

au-dela: dalle de protection »
consulter Plasteau Sans présence d’eau
Note : pour les modéles « SLIM », la charge verticale maxi applicable sur la face supérieure dans le sol, le lestage
est de 19000 N/m? (#1940 kg/m?) n’est pas nécessaire.

Réhausse PE

. Sable ou gravier Sable ou gravier
Pose standard " Terrain naturel

(2 <15mm) (8 <15mm)

Axe des

anneaux Sable ou gravier

de levage autocompactant

@ <15mm)
Niveau d'eaux
souterraines
maximal NP Gachée
de lestage

(si nécessaire)

Sable ou gravier
autocompactant
@ <15mm)

. . Lit de pose
Radier béton Fer a béton (sable ou gravier
d'ancrage @ <15mm)

En pratique

Pose profonde :

Couvercle fonte

Couvercle fonte Terrain naturel

Dalle de
protection Dalle de
protection
Axe des
anneaux
de levage Gravier
autocompactant
Niveau d'eaux ¢ <15mm)
souterraines
maximal NP
Gachée
de lestage
(si nécessaire)
Gravier
autocompactant
@ <15mm)

Radier béton Fer a béton Lit de pose
d'ancrage (sable ou gravier
@ <15mm)

Notices INO60-2D du 12 mai 2017. Installation cuve sphérique polyéthyléne. Document non contractuel.

Plas
\

NOTICES
d’installation

www.plasteau.com
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Eau de pluie
pour ’'HABITAT

”

EFFLUENTS
pose enterrée

NOTICES
d’installation

0
J

En pratig

72

Notice d’installation pour

—

Levage

pose enterree

Polyéthyléne Levage - ancrage - conditions d’installation

- Utiliser un engin de levage adapté.
- Utiliser simultanément et sans les modifier les 2 sangles de
levage (livrées avec l'appareil).
- Guider et stabiliser la cuve suspendue a l'aide de cordages.
- Procéder sans a-coup lors du levage et du
déplacement de la cuve

—

Ancrage

Accessoires disponibles en option :

- 2 chassis d’ancrage CSSA24 (a noyer dans du béton, cf notice INO53)
- 2 sangles SA1824 (pour ancrer la cuve a un radier, cf. schémas ci-contre)

—

Conditions d’Installation

Niveau d’eau souterraine N (immersion)

profondeur G (anneau de levage)

| Cuve standard

N<10m

G<1,0m

Au-dela de ces valeurs limites, ne pas poser la cuve et contacter notre Bureau d’Etudes

Ces références ne sont pas concues pour étre installées en élévation (hors sol).
Contactez-nous le cas échéant pour connaitre la procédure d’installation adaptée.

POSE STANDARD
(Espace vert & faible profondeur)

yd
o]
IGE
3
4
O=
XSO
ag]E
o
%$>
(2
W&o
< .
45
L5 0®
035
c 3
L9
o8
w o
wg
mh
oL
a

Dalle de
protection

Terrain naturel

Terre
végétale

gravier.

Fond de
fouille
stabilisé

couvercle

Fer & béton Radier béton Lit de Pose
d’ancrage
1750 mm
oo nRiotinel Tampon fonte Plancher technique

(Terre végétale ou enroké

Terre
végétale

Fond de
fouille
stabilisé

Fer & beton Radier béton Lit de Pose
d'ancrage

1750 mm

www.plasteau.com

10 000 L

INO60-4B, Levage - Ancrage - Conditions d’installation Cuve ETMIO00Q, 18-05-2017

Plas %au
\

Plasteau se réserve le droit de faire évoluer ces instructions, les documents




Polyéthylene

Notice d’installation pour
cuves Polyét hyI ene Levage - ancrage - conditions d’installation

o 15 000 a 60 000 L

C’ons:gnes pour la pose enterre ! cf page 70. S

5%

— T2

e &S
Levage, ancrage, conditions = S i
ys . Sangles d'ancrage Levage w © w's
d’installation g E

V. total . . . . . S =)

. i Qté Positionnement d'ancrage Distance entre élingues =R ()
> Utiliser un engin de levage cuve fon1824 Se —
adapté. m’ Aenm| Am) | B(m) L(m) o3 a o

., o & wW
> Les cuves livrées sans 15 3 0.9 1 J 1,6 o3 Qo
. . v S A
sangles, ni oreilles de levage : 20 0,9 1.4 0,7 23 gq ™
> Utiliser un engin de levage 25 A 09 1,55 1,51 2% < 3
adapté en respectant les 27,5 0,9 1,6 1,70 E’E 1] g_
emplacements indiqués sur 30 0,9 1,8 2,29 ] ‘g
la cuve (vignettes jaunes). 35 0,9 1,85 2,63 NS
Conserver un angle 375 5 0,9 1,85 3,12 Qo
d’élingage <60°. 40 09 5 3,60 L LSD
> Guider et stabiliser la cuve 425 0,9 1.7 3,65 @ N
suspendue a l'aide de cor- 45 . 0.9 18 3,00 3¢ A
dages. » . | 475 0,9 1,95 3,84 53 Vg
du lovage et du deplacement 0 2 33 z 5
ulevag udep 55 0,9 16 481 5 B
de la cuve. 50 S5 ¢
57,5 8 0,9 1,7 4,23 3% -0
=S
Levage : 60 09 1.8 4,81 23 I-I.t §
[T
Qo

d’eau incendie

cuve standard

SECURITE Réserve

cuve renforcée

Au dela de ces valeurs, ne pas poser la cuve et contacter notre Bureau d’Etudes.
| g Ces références ne sont pas congues pour étre installées en élévation (hors sol).

Contactez-nous le cas échéant pour connaitre la procédure d’installation adaptée.

POSE sous DALLE de PROTECTION

POSE STANDARD

Terrain naturel

(terre végétale ou enrobé) i Plancher technique Terrain naturel

Terre
végétale

Dalle =
de
protection

fouille
stabilisé
Fer a béton

Radier béton Lit del pose
d’ancrage
A &

[ \ i

Radier béton | Lit de pose

| d’ancrage
A

=0 A
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pose enterree

Notice d’installation pour
Polyester ou Acier

—
Réception et stockage :

> Vérifier par examen visuel que I'enveloppe de I'appareil n'a recu aucun dommage. En cas de défaut, veuillez
émettre des réserves siur le bon émargé du transporteur.

> Entreposer 'appareil a I'abri des chocs et le caler. Eviter a I'eau de pluie d’y pénétrer (I'appareil devant étre
impérativement vide lors des manutentions).

-
Manutentions :

> Avant toute manutention, vérifier d’absence totale d’eau dans chacun des compartiments.

EAU DE PLUIE
pour le Collectif

> Les manipulations de I'appareil doivent étre réalisées a l'aide d’'un engin de levage adapté.
> Respectez les schémas de levage ci-dessous.
> Utiliser uniqguement des sangles textiles, les élingues en cables acier sont totalement PROSCRITES.
> Une fois suspendu, 'appareil doit étre déplacé sans a-coup et guidé a l'aide de cordes.
(]
e -
23 :’ )
: c : —_—
] (] L appareil L appareil
oo 3 3
T}
w o T
Q Ve - -
Précautions fondamentales :
> Privilégier un endroit non exposé au passage de charges roulantes et a proximité du batiment, afin de
o réduire la profondeur de celle-ci et d’en faciliter ainsi I’entretien courant.
2 o > Ne pas poser la cuve dans une zone sollicitée mécaniguement par une fondation, dans une forte pente, ni au
g.a pied d’un talus.
g 5 > Ne pas utiliser d’engin de compactage pour stabiliser le remblai de I'appareil. Utiliser du gravier auto-compactant.
w E > En phase chantier, baliser 'emplacement de la cuve afin d’interdire la circulation d’engin a proximité (sauf
E; apreés réalisation d’'une dalle de protection).
= g > Ne jamais remplir d’eau I'appareil hors sol. En cas de nécessité de contrble d’étanchéité par remplissage,
VU ne procéder au remplissage qu’aprés avoir effectué I'étape 5 de cette notice. Comparer ensuite I'évolution du
"J,J niveau 12h aprés la mise en eau.

> En cas d’exposition a des charges additionnelles statiques (talus, forte profondeur G>950mm, ...), nous
consulter pour renforcer la cuve (ou la protéger, selon les cas). En cas d’application de charges dynamiques
(passage de véhicules, ...), la réalisation d’'une dalle de protection est indispensable.

> [ a Pression Verticale admissible = 18 000 N/m? sur la génératrice supérieure d’une cuve standard (non
renforcée).

> En cas de passage de véhicules, 'usage de réhausses béton et de tampons fonte est possible a condition que
ceux-ci reposent sur des dalles de répartition adaptées et “flottantes”, séparées de la cuve par une couche de
sable/gravier de 500mm.

Le dimensionnement structurel des dalles sera effectué par un bureau d’études compétent dans le
domaine. La pression sur la cuve ne devra en aucun cas dépasser la Pression Verticale Admissible.

> Attention, ’ancrage de la cuve (#4 de la procédure) est indispensable en cas de présence de nappe d’eau
souterraine, de terrain hydromorphe ou de couche de sol peu perméable (coef. de perméabilité K<10-5 cm/s :
roches, argiles, limons ...) pouvant retenir les eaux de surfaces.
Consulter I'étude de sol pour évaluer le risque de présence d’eau au contact de 'appareil. (Les sites http://
www.inondationsnappes.fr et www.argiles.fr constituent également une aide a I'évaluation de ce risque)

> En cas de risque de dépassement du niveau d’immersion N (cf tableau + schéma, page 2), ne pas poser
le matériel standard et nous contacter afin de déterminer une référence et/ou la procédure adaptée
aux terrains critiques.

> Les cuves sont concues pour résister aux profondeurs d’installation maximum (cote G) figurant dans le
tableau page suivante. Au-dela, la dalle de protection (cf. #10 de la procédure) devient obligatoire.

> En cas de doute, se référer a la norme de mise en ceuvre NF 976-2 ou contacter PLASTEAU

Notice INO54E du 18 mai 2017. Installation ECO’GV Polyester ou Acier. Document non contractuel.
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pose enterree

Notice d’installation pour
Polyester ou Acier

—
Procédure d’installation d’appareil enterré :

1 > Stabiliser le fond de fouille et s’assurer de I'horizontalité. En cas de nécessité d’ancrer I'appareil
(cf. & « précautions »), prévoir 'option “Chassis Speed” ou réaliser un radier béton en fond de
fouille et y inclure des fers a béton d’ancrage.
La masse de béton sera calculée pour compenser la poussée d’Archiméde lorsque I’'appareil est vide.

2 > Sur le fond de fouille stabilisé, réaliser un lit de sable de 200 mm d’épaisseur.
3 > Poser l'appareil sur le lit de sable aprés avoir retiré les berceaux de transport et les protections.

4 > Ancrer 'appareil si nécessaire : noyer le « Chassis Speed » (en option) dans du béton ou fixer
la cuve sur le radier avec les sangles ou ceintures d’ancrage (en option). Celles-ci doivent étre ajustées
sans pré-contraindre la cuve. A défaut d’ancrage, introduire de I'eau claire dans l'appareil (sans dépasser
20% de la capacité totale) pour le stabiliser. Terrde raakiarat

EAU DE PLUIE
pour le Collectif

5 > Remblayer la partie basse de I'appareil avec du gravier (<14 mm) \leggtale
par couches de 300 mm d’épaisseur maximum,

« Stabiliser en arrosant entre chague couche (le compactage
mécanique est exclu),

» Soigner les espaces fermés en partie basse pour assurer une

L . Sabla
parfaite assise, ou gravier
L N ()}
e Procéder ainsi jusqu’a 50% de la hauteur de la cuve. Fond de o
.~ . . fouille E =
w 6 > Poser la réhausse/filtre. stahilisé 20
Zone d’assise : remblayer par couches Lit de sable LL] o=
7 > Raccorder l'entrée et la sortie. Les manchons sont prévus pour du successives stabilisées s'assurer de S
bien combler les espaces fermés. Q
, tube PVC. : p
P - TERY)
8 > Remblayer avec du sable ou du gravier (<14 mm) jusqu’a recouvrir la L’lnstallat_'lon en élévation "u'i 3
canalisation de sortie d.apparell acier es{' . Q
' vivement déconseillée.
Py 9 > Stabiliser la zone remblayée en arrosant. Nous consulter.
'I- 10 > Si nécessaire (cf. § « précautions fondamentales »), réaliser la dalle
U de protection. o
11 > Mettre en place les éventuelles réhausses et les ajuster au niveau du terrain fini. E o
A ¥
\Q :
e g
1]
Gamme POLYESTER Gamme ACIER = £
< 3
G < 950mm =
(aucune charge additionnelle u w
d'origine statique ou dynamicque) ©
L] 3
G >950mm

(ou en cas de charge additionnelle)

N < D/2

D/I2<N<D
N>D

POSE STANDARD

G<950 mm: (ou présence de charges additionnelles) :

POSE PROFONDE G > 950 mm

Terrain naturel

Terre
végé-tale

Terrain naturel
(terre végétale ou enrobé

Installation ECO’GV Polyester ou Acier. Document non contractuel.

Plancher technique

Terre
végétale

gravier

protection
Fond de
fouille

stabilisé

Fer & kéton Rodler béton Lit de Pose

dancrage aravier

Fond de
fouille
stabilisé

Notice INO54E du 18 mai 2017.

Fer & béton Radier béton |t de Pose
d'ancrage
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Demande d’autorisation
de retour

Plas Z;au

N\

1° Faxer votre demande au 02.33.77.18.44.
2° Attendre le n® d’accord retour de Plasteau.
3° Joindre 1’accord Plasteau a votre colis.

DEMANDE D’AUTORISATION DE RETOUR

ACCORD RETOUR N°

Votre interlocuteur :

Tél ligne directe :
Date ouverture :

COORDONNEES GROSSISTE / REVENDEUR
Cachet Commercial

N O
AIESSE I et
Nom de la personne qui suit le dossier : ...........................
Tel: o Fax:.ooo

REFERENCE PRODUVUIT

Désignation Code Article Quantité N° Facture Date d’Achat
RETOUR NEUF
Motif du retour OBLIGATOIRE
U Erreur client ( retour par vos soins ) U Erreur Plasteau ( retour par nos soins ) 1 Autres
Motif: ... Motif: . Motif: ................

DECOTE DE 20 % MINIMUM POUR FRAIS DE REMISE EN STOCK (SAUF SI ERREUR DE PLASTEAU)

RETOUR S.A.V. DEFECTUEUX

Date :

Description de la panne OBLIGATOIRE
O Pour échange

U Pour réparation U Pour avoir

Tous les retours doivent &étre emballés avec soin. Aucun retour ne pourra étre traité sans la présence de la fiche diment complétée.

Plasteau, ZA la chevalerie, 50570 MARIGNY.  Tél: 02.33.77.18.40. Fax : 02.33.77.18.44.

Révision B.

www.plasteau.com !
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Informations
Service Apreés Vente

Il RETOUR DE MATERIEL NEUF

* Faxer la demande d’autorisation de retour page 76.
« Attendre notre accord et joindre la fiche a votre colis.

Erreur Plasteau Annulation de commande - Erreur client

Plasteau déclenchera . .

le rapatriement Plasteau donnera son accord pour la reprise du matériel, moyennant :

du matériel par - une moins-value de 20 % pour frais administratifs et réemballage,

ses propres - une éventuelle décote supplémentaire en cas de remise en état du produit.
transporteurs. Retour par vos soins en port payé.

MATERIEL NEUF,
DETERIORE EN COURS DE TRANSPORT

' \ Bien remplir la fiche d'autorisation de retour (voir page 76).

[ ]
« Vérifier dans le détail le colis a l'arrivée.
A - En cas de détérioration —> Vous refusez le colis Vous conservez le matériel
B - Mentionner > Le refus Les réserves

sur le récépissé, en précisant les dégéats constatés

Le refus Les réserves
au transporteur, par lettre recommandée avec AR

C - Confirmer

\

D - Envoyer > a Plasteau la photocopie de la lettre envoyée au transporteur

E - Contacter > Plasteau qui s'occupera du remplacement du matériel ou des pigces détériorées

. RETOUR DE MATERIEL supposé DEFECTUEUX SOUS GARANTIE

« Contacter Plasteau pour obtenir un numéro de retour. Renseigner 1 fiche par produit ( voir page 76 ).
- Vérifier si les conditions d'installation et d'utilisation du matériel ont bien été respectées.

Renvoyer le matériel en port payé en respectant les régles de retour

En cas de panne reelle Joignez une photocopie de la facture d'achat de ce matériel et, si nécessaire,

celle de la facture établie a votre client, ceci pour justifier la prise en garantie.

MATERIEL MIS EN ATTENTE
DOSSIER INCOMPLET = DES INFORMATIONS MANQUANTES

- Aprés prise en charge et examen par Plasteau : 3 POSSIBILITES

A - Aucun défaut constaté Renvoi du matériel, avec courrier précisant les résultats du controle.
Un forfait dintervention peut étre facturé pour frais de prise en charge et
essais.
B - Défaut matériel Réparation, essais et renvoi du matériel sous garantie et en franco de port.
ou

Remplacement du matériel si la réparation s'avére impossible.

C - Mauvaise utilisation Information sur la cause de la panne et envoi d'un devis de réparation :

Devis accepté :réparation, essai et renvoi du matériel avec facturation.
Devis refusé et demande de retour du matériel : facturation
des frais d'intervention
Aucune réponse :au-dela du délai d'acceptation et aprés relance,
mise au rebut du produit.

P/asaau www.plasteau.com ’
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/%S{:eaﬂ, une société du groupeé@;@,@u
165

collaborateurs

Le groupe GAEAU regroupe au sein de son
podle d’activités de Marigny 3 sociétés :
Techneau, Plasteau et Chaudreau.

Comptant 165 collaborateurs, 'ensemble des
sociétés du groupe GAEAU joue la carte de la
synergie des compétences par une
implantation de proximité.

. sur 3 sites
de production

La société Plasteau créée en 1998 est une

filiale du groupe GAEAU spécialisée dans le
rotomoulage de corps creux en polyéthyléne
et dans la conception et la réalisation de pro-
duits destinés au stockage et a la valorisation
des eaux de pluies.

Aujourd’hui, Plasteau a une des gammes les
plus larges du marché.

Quelques chiffres :

2 ateliers de production d’une surface de
2000 m?,

1 atelier de montage en ligne,

une surface de stockage extérieure de

P PO
5 machin otomoulage per

réaliser des¥Pleces jusqu’a 60 000 Iltres
30 salariés,
1 bureau d’étude et une équipe

”

rocess @.

/‘r Sa gamme, Plasteau se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques dimensionnelles de ses produits. ‘

commerciale ayotre ecoute. -
@ & @ : , par aitement
e kL - % maftrisé
- Cuves pour I'habitat ou
- gros volumes , fabrication

polyéthyléne, polyester ou
acier avec des capacités
pouvant aller jusqu’a 120 m?

Edition 06/2017

Votre distributeur conseil

Une surface
: de stockage
e sur 8 hectares

pour plus de réactivité et des
produits toujours disponibles !

Photos non contractuelles. Avec le souci constant d’amé

Z.A. La Chevalerie - 50570 MARIGNY
Tél. 02337718 40 - Fax 02 337718 44

www.plasteau.com

Plasteau, Techneau et Chaudreau sont des sociétés du groupe ,Gaeau





